Monitor auto multimedia
PNI DB900

Manual de utilizare




Functii si caracteristici

DVD player

Ecran tactil

Decodare format MP4

Design subtire

Tehnica digitala ce ofera imagini clare sifara interferente
Transmitator FM: 87.7 ~107.9 MHz

Transmitator IR dual

Ointrare sioiesire AV

Sloturi USB sicard SD

Difuzoare incorporate

Specificatii tehnice

Ecran9inch

Rezolutie 800x480 px

Temperatura: mediu depozitare: -20 ~ +70 °C/ mediu utilizare -26°C ~ +60°C
Tensiune de alimentare DC 12V

Consum maxim 12W

Atentionari

Nu depozitati sau utilizati dispozitivul in medii umede, murdare, cu temperaturi
ridicate sau inlumina directa a soarelui

Nu incercati sa reparati dispozitivul. Daca acesta nu functioneaza corespunzator va
rugam sa luatilegatura cu furnizorul

Nu utilizati diluanti sau alte substante chimice pentru curatarea dispozitivului. Acesta
se curata cu o carpa curata umeda.

Pentru siguranta dumneavoastra nu utilizati acest dispozitiv in timp ce conduceti

Descriere produs
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1. Buton pornire 5. lesire audio (pentru casti)
2. Slot CD/DVD 6. Intrare AV
3. Port USB 7. Intrare alimentare 12V
4. Slot card SD 8. lesire AV



Instructiuni de montaj

Indepartati adaptoarele din plastic din suportul de prindere de pe spatele
dispozitivului impreuna cu partile metalice in formade U

Separati adaptoarele din plastic de partile metalice

Desfaceti surubul pentru a separa suportul de prindere de dispozitiv

L.
= ¢ =

Ridicand tetiera scaunului verificati ce grosime au tijele de sustinere ale acesteia
pentru a alege adaptoarele din plastic corespunzatoare

Montati adaptoarele din plastic pe tijele metalice ale tetierei, despartindu-le in doua si
apoiinchizandu-le cu tija tetierei intre cele 2 parti, cu partea plata spre interior
Introduceti partile metalice in forma de U in adaptoarele din plastic

Introduceti suportul de prindere intre cele 2 parti metalice in forma de U cu gaura
pentru surub catre dumneavoastra
Inserati partile metalice in forma de U in suportul de prindere

Pozitionati dispozitivul astfel incat partea metalica de pe spatele acestuia sa intre in
suportul de prindere dintre tijele tetierei.
Introduceti si strangeti surubul pentru a fixa dispozitivul




Meniul principal
Acesta este compus din 2 pagini in care puteti gasi optiunile:

& 9 &

Setup FM OUT | IR OQUT

Gomoku

1. Disc - accesare continut CD/DVD 7. SETUP - accesare meniu setari

2. SD - accesare continut card SD 8. FM OUT - activare transmitator FM

3. USB - accesare continut memorie USB 9. IR OUT - activare transmitator IR

4. AV1 - accesare continut intrare AV 10. Gomoku - accesare joc inclus

5. AV2 - accesare continut intrare AV 11. Wallpaper - schimbare imagine fundal

6. Open - scoatere CD/DVD

Instructiuni de utilizare
Introduceti unitatea de memorie (DVD/CD/USB/card SD) in monitor. Citirea
acesteia vaincepe automat.
« Apasatibutonul I de pe ecran pentru a reda fisierul anterior
+ Apasatibutonul ll de pe ecran pentru a opriredarea
« Apasatibutonul » de pe ecran pentru a porniredarea
- Apasatibutonul |l de pe ecran pentru a opritemporar redarea
« Apasatibutonul I de pe ecran pentru a reda fisierul urmator
+ Apasatibutonul ® de pe ecran pentru a mariimaginea
+ Apasatibutonul © de pe ecran pentru a revenila meniul anterior
+ Apasatibutonul & de pe ecran pentru a reda fisierele in mod ciclic
« Apasatibutonul ¢ de pe ecran pentru aredafisierele in ordine aleatorie
« Apasatibutoanele Y A de pe ecran pentru a naviga prin optiunile din meniu
e Apasatibutonul & de pe ecran pentru arevenila meniul principal
« Apasati butonul % de pe ecran pentru a inchide ecranul. Apasati din nou pe ecran
pentru a-l deschide.

Ajustarea volumului este disponibila doar in timpul redarii fisierelor.

Setari dispozitiv
Selectati optiunea ,SETUP“ din meniul principal pentru a accesa setarile

disponibile pentru dispozitiv.
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Touch Correction

About

Defauit




1. Language - selectare limba meniu 6. Adjust - accesare setari ecran

2. Beep - activare/dezactivare sunet apasare ecran 7. Touch correction - calibrare touchscreen
3. LOGO - selectare logo afisat la pornire 8. About - informatii despre dispozitiv

4. Wallpaper - schimbare imagine fundal 9. Default - revenire la setarile din fabrica
5. Aspect ratio - selectare format imagine

Posibile probleme si solutii

Lipsa sunet siimagine: verificati alimentarea si daca dispozitivul este pornit
Lipsaimagine: discul introdus este zgariat/ intrarea video este deconectata

Lipsa sunet: verificati nivelul volumului

Ecran negru: setari incorecte ale luminozitatii si contrastului ecranului / tensiune de
alimentare insuficienta

Imagine neclara sau instabila: discul introdus este zgariat

Imagine cu tenta de culoare: semnal video slab / setariimagine incorecte

Lipsa alimentare: tensiune de alimentare gresita/siguranta arsa

Lipsa imagine dupa incarcarea discului: discul contine doar fisiere audio / discul este
zgariat/formatul discului nu este suportat

Sunetinstabil: discul este murdar sau zgariat

NOTA: Ne rezervam dreptul de a modifica specificatiile hardware sau software descrise
in acest manual faraa anuntain avans.



Auto multimedia monitor
PNI DB900

User manual




Features

DVD player

Touchscreen

MP4 deconding

Super-slim design

Digital technique for sharp image and no interfereces
FM transmitter: 87.7 ~107.9 MHz

Dual IR trasmitter

OneAV IN andone AV OUT

USB and SD card slots

Builtin speakers

Technical specifications

9inchscreen

Resolution800x480px
Temperature:storage:-20~+70°C/use:-1-26°C ~ +60°C
Ratedvoltage:DC12V

Maximumpowerdemand: 12W

Attention!

Do not store the device in humid, dusty or high temperature environements, or in
direct sunlight.

Do nottry to repair the device. Ifitdoesn’t work properly please contact your supplier. |
Do not use diluants or other chemical substances for cleaning the device. Use only a
clean wet cloth.

Foryour own safety please do not use the device while driving.

Product description
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1. Power button 5. Audio output (for headphones)
2. CD/DVD slot 6. AV IN
3. USB slot 7. 12V power input
4. SD card slot 8. AV OUT



Mounting instructions

Remove the plastic adaptors from the back support, along with the metalic U shape
parts

Separate the plastic adaptors from the metalic parts

Remove the screw to separate the back support from the device

Check the girth of the support rod of the headrest to pick the suitable plastic adaptors
Mount the plastic adaptors on the headrest rods with the flat partinward
Insertthe U shaped metal parts in the plastic adaptors

Insert the back support between the two metallic parts with the screw hole towards
you
Insert the metallic parts in the back support

Position the device so that the metallic part on it's back enters the support mounted
between the headrest rods.
Insertthe screw in place to fix de device




Home menu
This menu has 2 pages with the bellow options:
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Setup FM OUT | IR OQUT

Gomoku

1. Disc - access CD/DVD content 7. SETUP - access settings menu

2. SD - access SD card content 8. FM OUT - enable FM transmitter

3. USB - access USB memory content 9. IR OUT - enable IR transmitter

4. AV1 - access AV IN 10. Gomoku - access included game

5. AV2 - access AV IN 11. Wallpaper - change background image

6. Open - eject CD/DVD

Usinginstructions
Insert the memory unit (DVD/CD/USB/card SD). The device will automatically
startreadingit.
« Pressbutton € on the screen to play previous file
« Pressbutton Il on the screen to stop playing
« Pressbutton » onthe screento play
« Pressbutton Il onthe screen to pause play
« Pressbutton »lon the screen to play nextfile
+ Pressbutton & onthe screentozoomin
» Pressbutton D onthe screento go back
+ Pressbutton <3 on the screen to choose loop playback
« Pressbutton 3¢ on the screen to choose shuffle
« Pressbuttons ¥ A on the screen to navigate through the menu
e Pressbutton @& onthe screentogotohome menu
« Pressbutton ¥ onthe screen to close screen. Press again to openiit.

The volume can be adjusted only during playback.

Device setting
Select option ,SETUP* from the home menu to access all the setting available fo
this device.

Touch Correction

About

Defauit




1. Language - select menu language 6. Adjust - set screen settings

2. Beep - enable/disable screen press sound 7. Touch correction - calibrate touchscreen
3. LOGO - select boot-up logo 8. About - device info
4. Wallpaper - change background image 9. Default - go back to factory settings

5. Aspect ratio - select image format

Troubleshooting

L] o o L]

No sound and image: check power supply and if the device is on

No image: the inserted discis scratched / AV inputis disconnected

No sound: check volume level

Black screen: incorrect setup of screen brightness and contrast / the power voltage is
toolow

Blurry or unstable image: the inserted disc is scratched

Image with color cast: low video signal / incorrectimage setup

No power: wrong power voltage / blown fuse

No image after loading disc: only audio files / the inserted disc is scratched / wrong
disc format

Unstable sound: the inserted disc is scratched or dirty

NOTE: We reserve the right to change device hardware or software specifications
without prior notice.
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Multimedialny monitor automatyczny
PNI DB900

Instrukcja obstugi




Funkcje i cechy

Odtwarzacz DVD

Ekran dotykowy

Format dekodowania MP4
Smukty design

Radio FM: 87.7 ~ 107.9 MHz
Podwajny nadajnik IR

1xIN AV, 1x OUT AV
Gniazdo USB i karta SD
Wbudowane gtos$niki

Specyfikacje techniczne

Ekran 9"

Rozdzielczos¢ 800x480 px

Temperatura przechowywania: -20~+70 °C / stosowanie -26°C ~ +60°C
Napiecie zasilania DC 12V

Maksymalne zuzycie 12W

Ostrzezenia

* Nie przechowuj ani nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnym, brudnym otoczeniu, w
wysokiej temperaturze lub w bezposrednim Swietle stonecznym

* Nie probuj naprawia¢ urzgdzenia. Jesli to nie dziata poprawnie, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

* Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozcienczalnikdw ani innych
srodkow chemicznych. Wyczysc jg czystg szmatka.

¢ Dla wlasnego bezpieczenstwa nie korzystaj z tego urzgdzenia podczas jazdy

Opis produktu:
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1. Przycisk uruchamiania 5. OUT Audio (do stuchawek)
2. Szczelina CD/DVD 6. Wejscie AV
3. Gniazdo USB 7. Napiecie zasilania 12V
4. Szczelina karta SD 8. Wyjscie AV



Instrukcje instalacji

e Zdejmij plastikowe adaptery z uchwytu z tytu urzgdzenia razem z metalowymi
czesciami w ksztatcie litery U.

* Oddzielne plastikowe adaptery z metalowych czesci

e Odkre¢ $rube, aby oddzieli¢ uchwyt od urzgdzenia

~on
— uz
« Podnoszenie zagtdéwka siedziska sprawdzajgcego grubosé pretéw wsporczych w
celu dobrania odpowiednich adapteréw z tworzywa sztucznego

» Ztozy¢ plastikowe adaptery na metalowych pretach zagtéwka, roztupujac je na
dwie cze$ci, a nastepnie mocujac je za pomoca drgzka przytrzymujgcego gtowe
miedzy dwoma bokami ptaskg strong skierowang do srodka.

- Wstaw metalowe czesci w ksztalcie litery U do plastikowych adapteréw

otworu na $rube.
- Wstaw metalowe czesci w ksztatcie litery U do wspornika ustalajgcego.

- Ustaw urzgdzenie tak, aby metalowa czesc¢ z tytu urzgdzenia wchodzita do

wspornika montazowego miedzy zagtéwkami.
« Wiéz i dokreé Srube urzadzenia.




Gtéwne menu
Sktada sie z 2 stron, na ktérych znajduja sie opcje:
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Setup FM OUT | IR OQUT

1. Disc - dostep do tresci CD/DVD 7. SETUP - uzyska¢ dostep do menu ustawien
2. SD - dostep do tresci card SD 8. FM OUT - aktywacja radia FM

3. USB - dostep do tresci USB 9. IR OUT - aktywacja IR

4. AV1 - dostep do tresci wejscie AV 10. Gomoku - dostep do gry

5. AV2 - dostep do tresci Wejscie AV 11. Wallpaper - zmien obraz tta

6. Open - otwarty CD/DVD

Instrukc{'N uzytkowania
t6z modut pamieci (DVD/CD/USB/card SD) na monitorze. Czytanie

rozpocznie sie automatycznie.

« Nacisnij przycisk ¢ na ekranie, aby odtworzy¢ poprzedni plik.

« Naciénij przycisk Il na ekranie, aby zatrzymaé odtwarzanie.

« Nacisnij przycisk » na ekranie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

+ Nacisnij przycisk Il na ekranie, aby wstrzymaé odtwarzanie.

Nacisnij przycisk »l na ekranie, aby odtworzy¢ nastepny plik.

Nacisnij przycisk @ na ekranie, aby powiekszy¢ obraz.

Nacisnij przycisk © na ekranie, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
Nacisnij przycisk &3 na ekranie, aby odtwarzaé pliki w sposob cykliczny.
Nacisnij przycisk >¢ na ekranie, aby odtwarzac pliki w losowej kolejnosci.
Nacisnij przycisk ¥ A na ekranie, aby porusza¢ sie po opcjach menu.
Nacisnij przycisk & na ekranie, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

« Nacisnij przycisk 3#:na ekranie, aby zamkng¢ ekran. Nacisnij ponownie na
ekranie, aby go otworzyc¢.

Regulacja gtosnosci jest dostepna tylko podczas odtwarzania pliku.

Ustawienia urzadzenia
Wybierz opcje "SETUP" w menu gtéwnym, aby uzyskac dostep do ustawien
dostepnych dla twojego urzadzenia.

Touch Correction

About

Defauit




1. Language - wybierz jezyk menu 6. Adjust - ustawienia ekranu dostepu

2. Beep - wigcz / wytgcz dzwigk dotykowy ekranu 7. Touch correction - kalibracja ekranu dotykowego
3. LOGO - wybér logo do uruchomienia przy starcie 8. About - informacje o urzadzeniu

4. Wallpaper - zmien obraz tta 9. Default - powrdci¢ do ustawien fabrycznych
5. Aspect ratio - wybierz format obrazu

Mozliwe problemy i rozwigzania

e Brak dzwieku i obrazu: sprawdz moc i urzgdzenie jest wtgczone

e Brak obrazu: wtozona ptyta jest porysowana / wejscie wideo jest odtgczone
* Brak dzwieku: sprawdz poziom gtosnosci

e Czarny ekran: Nieprawidtowe ustawienia jasnosci ekranu i kontrastu / nie
wystarczajgcego zasilania

* Niejasny lub niestabilny obraz: Wtozona ptyta jest porysowana

e Obraz z odcieniem koloru: staby sygnat wideo / nieprawidtowe ustawienia obrazu
* Brak zasilania: niewtasciwy zasilacz / bezpiecznik

* Brak obrazu po wtozeniu piyty: ptyta zawiera tylko pliki audio / ptyta jest
porysowana / format ptyty nie jest obstugiwany.

* Niestabilny dZzwiek: dysk jest brudny lub porysowany.

UWAGA: Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji sprzetu lub
oprogramowania opisanych w tym podreczniku bez wczesniejszego powiadomienia.



MynTtumeaneH aBToMatuyeH MOHUTOP
PNI DB900

Pb1koBOoACTBO 3a noTpebutens




DyHKUUU

DVD nnenbp

CeH3opeH ekpaH

dopmart Ha gekogupaHe MP4
THHBK An3anH

LincbpoBa TexHoNorms, KOATO ocuUrypsisa iCHM n3obpaxeHus
FM pagwno: 87.7 ~ 107.9 MHz
MpepasaTten IR dual

EpnuH Bxog n egnH AV mnsxop,
USB crnota n SD kapTaTta
BrpageHvn BUCOKOroBOpUTENM

TexHu4yeckun cneumdukaumm
* 9 MHYOB ekpaH

*  PesonouunaTta 800x480 px

* Temnepatypa Ha cbxpaHsiBaHe: -20 ~ +70 °C / y noTtpeba -26°C ~ +60°C
e BaxpaHBaLo HanpexeHne DC 12V

* MakcumanHa koHcymauma 12W

MpenynpexaneHue

* He cbxpaHsaBainTe 1 He U3nonssanTe yCTPOMCTBOTO BbB BriaxHa, MpbCHa cpeaa,
npu BUCOKM TemnepaTypu Unmn Ha npsika CrnbHYeBa CBETMMHA.

* He ce onuTBaliTe ga nonpaesaTe yCTPOMCTBOTO. AKO He paboTy NpaBuUIHO, MOSS,
CBbpXKeTe ce C Ballums Oubp.

* He n3nonseante paspeautenu Unm gpyru XMMmkanu, 3a ga nouynctuTe
YCTPOMUCTBOTO. NouncTeTe ro ¢ Yncta Kkbpna.

¢ 3a Bawarta 6e3onacHoct HE n3nonseanTe ToBa YCTPOWCTBO NO BPEME Ha LodUpaHe.

OnucaHue Ha npoaykKra
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1. ByToH 3a cTapTupaHe 5. Ayamo n3xop (3 a criyLiarnku)
2. Cnot 3a CD/DVD 6. AV Bxop
3. USB nopTt 7. Bxop 3a 3axpaHBaHe 12V
4. Cnort 3a SD kapTa 8. AV usxopq



MHCTpYKUMM 32 UHCTanupaHe 5
* lA3BageTe nnacTMacoBuUTe aganTepu OT Abpxaya Ha rbpba Ha yCTPOMCTBOTO

3aefHo ¢ U-oBpasHuTe MeTanHm 4actu.
e OTpenHu nnactTMacoBu agantepy OT MEeTarHM YacTu.
e PasBuiTe BUHTA, 3a Aa OTAENUTE AbpXKaya OT YCTPOUCTBOTO.

P
— h_!:
 [loBguraHeTo Ha obnerankaTa 3a rnasa NOTBbPXAaBa AebenvHarta Ha onopuTe 3a
1300p Ha NoAXoAsLLY NnacTMacoB ajanTtep.

« CrnobeTte nnacTtmacoBuTe aganTepun BbpXy MeTanHUTe NpbTy Ha obnerankute 3a
rnaea pasgeneTe rv Ha iBe U crnef ToBa 1 3akpeneTe ¢ NoMoLuTa Ha obnerankara

3a rmaBa Mex[y [ABeTe CTpaHu C nriockarta ctpaHa o6bpHaTa HaBbTpe.
+ [Mocraeete meTanHun U-06pa3Hu 4acTu B MNacTMacoBm agantepu.

- [locTaBeTe ckobaTa 3a 3aTaraHe mexay aseTte U-ob6pasHu MmeTanHu Yyactu ¢ oTBopa

3a BUHT.
» [loctaBeTte meTanHu U-o6pa3Hu yacTu B 3akpeneallaTa ckoba

e [loctaBeTe yCTpOI;ICTBOTO TakKa, 4e MeTaliHaTa 4acT Ha rbp6a Ha yCTpOI;ICTBOTO aa

BIe3e B MOHTa)kHaTa ckoba mMexny obnerank1Te 3a rnasa.
e [locTtaBeTe n 3aTerHeTe BUHTA Ha yCTpOVICTBOTO.




maBHO MeHIO
CbcTou ce OT 2 CTpaHuLM, KbOeTO MOXeTe Aa HamepuTe onuuuTe:
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Setup FM OUT | IROUT

Gomoku

1. Disc - goctbn go CD / DVD cbabpkaHue 7. SETUP - gocTbn 10 MEHIOTO C HACTPOWKU
2. SD - goctbn oo cbabpkaHmeto Ha SD kaptata 8. FM OUT - aktuupaiite FM paguo

3. USB - goctbn go USB nameTt 9. IR OUT - IR aktuBupaHe Ha npepasarens
4. AV1 - gpoctbn o AV BXOAHOTO CbAbpXKaHue 10. Gomoku - g ocTbn Ao urpa

5. AV2 - gocTtbn Ao AV BXOOHOTO CbAbpXKaHue 11. Wallpaper - n pomsiHa Ha hOHOBOTO
6. Open - n pemaxsaHe Ha CD / DVD guckoBe n3obpaxeHve

MHcTpyKumm 3a ynotpeba
MoctaBete DVD / CD / USB / SD kapTa B MOHUTOpA. YeTeHeTo Lie 3anoyvHe

aBTOMaTU4YHO.

« HaTtucHete GyTOHa | H a ekpaHa, 3a Ja Bb3npoun3BeaeTe NpeavHms dann

» HatncHete 6ytoHa Il H a ekpaHa, 3a fa cnpeTe Bb3NpoM3BEXaAHETO

« HaTtucHete GyToHa P Ha ekpaHa, 3a 4a 3ano4YHeTe Bb3NPOU3BEXOAHETO

« HaTucHeTe 6yToHa |l Ha ekpaHa, 3a fa npekbCcHeTe Bb3NPOU3BEXAAHETO

« HaTtucHete GyToHa B H @ ekpaHa, 3a Ja Bb3npou3BeeTe crieasalius dan

» HaTtucHete 6yToHa ® Ha ekpaHa, 3a ga yBenuiuTte nsobpaxeHmeTo

« HartucHete 6yToHa © Ha ekpaHa, 3a 4a ce BbpHeTe B NPeaULLHOTO MEHI0
 HaTtucHete 6yTOHa = Ha eKpaHa, 3a [1a Bbanpoussexaarte dainose rno LUMKIMYeH HaumH

e HatncHeTte ByTOHa 3¢ Ha ekpaHa, 3a fa Bb3npon3BexaaTe (haiifiose B NPOV3BOIIEH pes
» HaTtucHete GyTOHa ¥ A H a eKkpaHa, 3a 4a NpeMUHETE Npe3 ONuUUUTE Ha MEHIOTO
« HatncHeTe ByTOoHa @& Ha ekpaHa, 3a Ja ce BbpHETE B IMaBHOTO MEHHO

« HaTtucHete GyToHa 3¢t H a ekpaHa, 3a Ja 3aTBOpUTE ekpaHa. HaTucHeTe OTHOBO
eKkpaHa, 3a ja ro oTBOpuUTE.

PerynvlpaHeTo Ha cunaTta Ha 3BYyKa € Hanuue camMo npu Bb3npon3eexagaHe Ha cbalhnose

HacTpowkn Ha ycTpoOMCTBOTO
N36epeTe onumsaTa "SETUP" B rmaBHOTO MeHI0, 3a Aa nonyymte JocTbn 0
HaCTPOWKNTE, HANMYHM 3a BaLLETO YCTPOMCTBO.

- <

Touch Correction

About
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1. Language - n 36epeTe e3nka Ha MEHIOTO 6. Adjust - gocTbn Ao HacTpolik1Te Ha ekpaHa
2. Beep - aktuBupaiite / neaktmeupaiite 3Byka Ha ekpaHa 7. Touch correction-k anu6pupaHe Ha ekpaHa
3. LOGO - k aTo n3bepeTe noroTo 3a ctapT 8. About - 1 HbopmaLmsi 3a YCTPONCTBOTO

4. Wallpaper - n pomsiHa Ha hboHOBOTO nM3obpaxkeHne 9. Default - B pbLiaHe kbM habpuyHnTe

5. Aspect ratio - n 36epete dopmat Ha M306PAKEHNETOHACTPONKM

Bb3MOXHM NpoGnemMu u pelueHus

* Jlunca Ha 3BYyK U nsobpaxeHue: NposepeTe 3axpaHBaHETO N YCTPOMCTBOTO €
BKITIOHYEHO.

e Jlunca Ha nsobpaxeHune: N OCTaBEHUAT AUCK € HagpackaH / BUAEO BXOABT €
npekbcHaT

* Hsawma 3Byk: [poBepeTe HMBOTO Ha curaTa Ha 3ByKa

* YepHo ekpaH: HenpaBnnHu HAaCTPONKM Ha APKOCTTa Ha ekpaHa un KoHTpacTa /
He4OCTaTbYHOTO 3axpaHBaHe

* HewusuncteHo unu HectabunHo n3obpaxeHne: NOCTaBEHNAT OUCK € HagpackaH.
* V3obpaxeHue C LBEeTEeH TOH: MOL BUAEO CUrHarn / HenpaBuIHW HACTPOWKM Ha
KapTuHarta.

* Hdama HanpexeHwve: H enpaBuITHO 3axpaHBaHe / npegnasunten

e Cnep 3apexpaHeTo Ha AncKka HaMa nsobpaxeHune: AUCKLT CbabpXa camo ayamo
charnose / AUCKLT € HagpackaH / popmaTbT Ha Aucka He ce noaabpxa

* HecTtabuneH 3ByK: ANCKLT € 3aMbPCEH UMW HafpackKaH.

3ABEJEXKA: Hue cu 3ana3same npaBoTO Aa NPOMEHSIME XapAyepHUTE uUnm
copTyepHUTe crneuundmrkaLmm, onMcaHn B ToBa pbKOBOACTBO, 6e3 NpeansBecTue.
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Les fonctions et les caracteristiques

DVD player

Ecrantactile

Decodage format MP4

Design subtil

Technique digitale qui offre des images claires et sans interferences
Emetteur FM: 87.7 ~107.9 MHz

Emetteur IR dual

Entrée et sortie AV

Slots USB et carte SD

Diffuseurs integres

Specifications techniques

Ecran 9 inch

Resolution 800x480 px

Temperature: milieu de stockage: -20~+70 °C/milieu utilisation -26°C ~ +60°C
Tension d'alimentation DC 12V

Consommation maximale 12W

Faites attention!

Ne pas deposer et utiliser le dispositif dans un milieu humide, sale, a temperature
elevee ou dans la lumiere directe du soleil.

Ne pas essayer de reparer le dispositif. S'il ne fonctionne pas, on vous prie de
contacter le fournisseur.

Ne pas utiliser des diluants ou d'autres substances chimiques pour le nettoyage du
dispositif. Il doit etre nettoye avec un eponge mou humide.

Pour votre securite vous ne devez pas utiliser le dispositif tandis que vous conduisez.

Description du produit

N oo h w
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1. Demarrage 5. Sorties audio (pour casques)
2. Slot CD/DVD 6. Entree AV
3. Port USB 7. Entree alimentation 12V
4. Slot carte SD 8. Sortie AV



Instructions de montage

v Enlevez les adaptateurs en plastique du support qui se trouvent derriere le
dispositif et les formes metalliques en forme de U.

v Separez les adaptateurs en plastiques des formes metalliques.

v Demontez le vis pour separer le support du dispositif.

"~ n
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+ Levez l'appui-tete de la chaise et verifiez I'epaisseur des cannes de support pour
choisir les adaptateurs en plastiques adequats.

+ Montez les adaptateurs en plastiques sur les cannes metalliques de I'appui-tete, en
les separant en deux parties et ensuite vous devez les fermer avec la canne de
I'appui-tete entre les 2 parties, avec la partie plate vers l'interieur.

+ Introduisez les parties metalliques en forme de U dans les adaptateurs en plastique.

+ Introduisez le support entre les parties metalliques en forme de U avec le trou du
Vis vers vous.
+ Inserz les parties metalliques enforme de U dans le support.

+ Positionnez le dispositif de sorte que la partie metallique qui se trouve derriere le
dispositif soit fixee dans le support entre les cannes de I'appui-tete.
+ Introduisez le vis et visser pour fixer le dispositif.




Menu principal
Le menu comprend 2 pages ou vous pouvez trouver les instructions:

g7 & @6

Setup FMOUT \ROUT )

Stop
L 3

@ @ @ Gomo’l;u

1. Disque - acces au contenu CD/DVD 7. SETUP - acces au menu reglages

2. SD - acces au contenu carte SD 8. FM OUT - activer I'emetteur FM

3. USB - acces au contenu memoire USB 9. IR OUT - activer I'emetteur IR

4. AV1 - acces au contenu entree AV 10. Gomoku - acces au jeu inclu

5. AV2 - acces au contenu entrée AV 11. Wallpaper - changer l'image d'arriere-
6. Open - enlever le CD/DVD plan

Les instructions d'utilisation

Introduisez l'unite de memoire (DVD/CD/USB/card SD) dans le moniteur. Il va
commencer automatiquement la lire.

Appuyer sur le bouton ' de |'ecran pour reproduire le fichier anterieur.

Appuyer sur le bouton B de I'ecran pour arreter la reproduction.

Appuyer sur le bouton ® de I'ecran pour demarrer la reproduction

Appuyer sur le bouton Il de I'ecran pour arreter temporairement la reproduction

Appuyer sur le bouton®™ de |'ecran pour reproduire le fichier suivant

Appuyer sur le bouton® de I'ecran pour augmenter l'image

Appuyer sur le bouton © de |'ecran pour retourner au menu anterieur

Appuyer sur le bouton< de I'ecran pour reproduire les fichiers cycliqguement

Appuyer sur le bouton ¢ de I'ecran pour reproduire dans un ordre aleatoire

Appuyer sur les boutons YAde |'ecran pour la navigation parmi les options du menu.

Appuyer sur le bouton & de I'ecran pour retourner au menu principal

Appuyer sur le bouton *# de I'ecran pour fermer I'ecran. Appuyez de nouveau sur
I'ecran pour l'ouvrir.
L'adaptation du volume est disponible seulement pendant la reproduction des fichiers.

Les reglages du dispositif

Selectez I'option ,SETUP“ du menu principal pour acceder aux reglages disponibles

pour le dispositf.
[

Beep Touch Correction

Logo

About

Wallpaper

Defauit

Aspect ratio




1. Langue - selecter la langue du
menu

2. Beep - activer/desactiver le son de I'ecran
3. LOGO - selecter le logo affiche au demarrage
4. Wallpaper - changer l'image d'arriere-plan

5. Aspect ratio - selecter le format de I'image

6. Adjust - acceder aux reglages
de l'ecran

7. Touch correction - calibration touchscreen

8. About - informations concernant le
dispositif
9. Default - retourner aux parametres
d'usine



Les possibles problemes et solutions

Absence du son et de l'image: verifiez I'alimentation et si le dispositif a ete

demarre.

Absence de limage: le disque introduit est fendu / I'entree video est

deconnectee.

Absence du son: verifiez le niveau du volume.

Ecran noir: des reglages incorrectes de la luminosite et du contraste de I'ecran / la
tension d'alimentation est insuffisante.

Image vague et instable: le disque introduit est fendu

Image avec une nuance de couleur: signal video faible / reglages incorrectes de
l'image.

Absence de l'alimentation: la tension d'alimentation n'est pas correcte / le bouchon
fusible est brule

Absence de l'image apres avoir telecharge le disque: le disque ne comprend que
des fichiers audio / le disque introduit est fendu / le format du disque n'est pas
supporte.

Son instable: le disque introduit est sale ou fendu.

Observation: On nous reserve le droit de modifier les specifications hardware ou software
decrites dans ce manuel sans une notification prealable.
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Funktionen und Eigenschaften
DVD Player

Touchscreen

Dekodierung Format MP4
Designdinn

Digitale Technik mit klaren Bildern, ohne Interferenzen
Sender FM: 87.7 ~107.9 MHz
Sender IR dual

Ein AV Eingang und Ausgang Y
USB Slots und Karte SD

Y eingebaute Lautsprecher

Technische Spezifikationen

Bildschirm 9 Inch

Resolution 800x480 px

Temperatur: Lagern bei: -20 ~ +70 °C / Nutzung bei -26°C ~ +60°C
Versorgungsspannung DC 12V

Hoéchster Verbrauch 12W

Achtung

v Das Gerét nicht in feuchtem, schmutzigem Umfeld lagern oder benutzen oder bei
hohen Temperaturen oder direkt im Sonnenlicht.

+ Das Gerét nicht allein reparieren. Wenn das Geréat nicht richtig funktioniert, bitte
kontaktieren Sie lhren Lieferanten.

v Keine Losungsmittel oder andere chemischen Substanzen benutzen, wenn Sie
das Gerat reinigen. Das Gerat mit einem sauberen feuchten Tuch reinigen.

v FUr lhre Sicherheit benutzen Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt.

Produktenbeschreibung

N OO0~ W
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1. Knopf EIN 5. Audio Ausgang (fur Kopfhorer)
2. Slot CD/DVD 6. Eingang AV
3. Port USB 7. Eingang Versorgung 12V
4. Slot Karte SD 8. Ausgang AV



Einbauen

Entfernen Sie die Plastikadapter im Klemmgehause hinter dem Gerat und die U-
férmigen metallischen Teilen.

Trennen Sie die Plastikadapter von den metallischen Teilen

Schrauben Sie die Schraube ab, um das Gehause vom Gerat zu trennen.

~ "
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Heben Sie die Kopfstiitze und priifen Sie welche Dicke die Stitzstangen haben,
um die entsprechenden Plastikadapter zu wahlen.

Bauen Sie die Plastikadapter auf die Metallstangen der Kopfstutze, trennen Sie
Plastikadapter in zwei, dann verbinden Sie die Plastikadapter mit der Stiitze der
Kopfstiitze, mit dem flachen Teil nach innen.

Die U- formigen metallischen Teilen in den Plastikadaptern einlegen.

Legen Sie das Klemmgehause zwischen den 2 U-formigen metallischen Teilen mit
dem Schraubenloch nach lhnen, ein.
Legen Sie die U-formigen metallischen Teilen im Klemmgehause ein.

Positionieren Sie das Gerat, so dass der U-formigen Teil auf der Rickseite des
Gerates im Klemmgehause zwischen den Stitzen der Kopfstitze passt.
Legen Sie die Schraube ein und schrauben Sie fest um das Gerat zu befestigen.




Hauptmenii
Das MenU hat 2 Seiten mit folgenden Optionen:

a7 & 96

Setup FMOUT IROUT

Stop .'.ij.:- ﬂw_
@ @ @ Gomc;ku

1. Disc -Inhalt CD/DVD abrufen 7. SETUP - Abrufen Einstellungsmeni
2. SD - Inhalt Karte SD abrufen 8. FM OUT - Sender FM aktivieren

3. USB - Inhalt USB Speicher abrufen 9. IR OUT - Sender IR aktivieren

4. AV1 - Inhalt Eingang AV abrufen 10. Gomoku — Spiel abrufen

5. AV2 - Inhalt Eingang AV abrufen 11. Wallpaper — Andern Hintergrundbild

6. Open - CD/DVD Herausnehmen

Gebrauchsanweisungen

Legen Sie die Speichereinheit (DVD/CD/USB/Karte SD) im
Bildschirm ein. Lesen beginnt automatisch.
Dricken Sie I« auf dem Bildschirm, um die vorherige Datei wiederzugeben
Driicken Sie M auf dem Bildschirm, um die Wiedergabe zu stoppen
Driicken Sie P auf dem Bildschirm,um die Wiedergabe zu starten
Driicken Sie Il auf dem Bildschirm, um die Wiedergabe temporar zu stoppen
Dricken Sie Pl auf dem Bildschirm, um die nachste Datei wiederzugeben
Driicken Sie @ auf dem Bildschirm, um das Bild zu vergréfiern
Driicken Sie D auf dem Bildschirm, um ins vorherige Men( zuriickzukehren
Driicken Sie <& auf dem Bildschirm, um die Dateien zyklisch wiederzugeben.
Dricken Sie ¢ auf dem Bildschirm, um die Dateien aleatorisch wiederzugeben
Dricken Sie V A auf dem Bildschirm, um durch das Menu zu surfen
Dricken Sie & auf dem Bildschirm, um ins Hauptmen( wiederzukehren
Dricken Sie ¥ auf dem Bildschirm, um den Bildschirm auszuschalten. Driicken
Sie erneut, um ihn einzuschalten.

Sie kdnnen die Lautstarke nur bei Wiedergabe der Dateien anpassen.
Gerat Einstellungen

Wahlen Sie die Option ,SETUP“ im Hauptmenu, um die verfligbaren
Einstellungen abzurufen.




1. Language — Menusprache wahlen 6. Adjust — Bildschirmeinstellung

abrufen
2. Beep — Aktivieren/deaktivieren Bildschirmlaut 7. Touch Korrektur - Kalibrierung
3. LOGO - Start Logo auswahlen Touchscreen
4. Wallpaper — Hintergrundbild andern 8. About — Infos tiber das Gerat
5. Aspekt Ratio — Bildformat auswahlen 9. Default — Zurick zur Werkeinstellungen



Méogliche Probleme und Lésungen

¢+ Kein Laut und kein Bild: Prifen Sie die Versorgung und ob das
Geréat einschaltet ist

+ Y Kein Bild: der eingelegte Disk ist zerkratzt / Video Eingang
ist ausgeschaltet

¢+ Kein Laut: Prifen Sie die Lautstarke

¢ Bildschirm schwarz: falsche Einstellungen fiir Lichtstarke und
Bildschirm Kontrast/ nicht ausreichende Versorgungsspannung

¢+ Unklares Bild oder instabil: der eingelegte Disk ist zerkratzt/

¢ Bild mit Farbtdonung: schwaches Videosignal/ falsche
Bildeinstellungen

¢ Keine Versorgung: falsche Versorgungsspannung/ Sicherung
durchgebrannt

¢+ Kein Bild, nachdem Sie den Disk eingelegt haben: der Disk hat
nur Audiodateien/ der eingelegte Disk ist zerkratzt/das Format des
Disks wird nicht untersttitzt.

¢ Instabiler Laut: der eingelegte Disk ist zerkratzt oder
schmutzig.

HINWEIS: wir behalten uns das Recht vor, die Hardware oder Software
Spezifikationen aus diesem Handbuch ohne eine vorherige Mitteilung zu
andern.
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Funzioni e caratteristiche

Lettore DVD

Touch screen

Decodifica in formato MP4

Design sottile

Tecnologia digitale che offre immagini chiare e prive diinterferenze
Trasmettitore FM: 87.7 ~107.9 MHz
Dual IR Transmitter

Uningresso e un'uscitaAv

Slot USB e scheda SD
Altoparlantiincorporati

Specifiche tecniche

* Schermoda 9 pollici

Risoluzione 800x480 px

Temperatura di utilizzo -26°C ~ +60°C
Tensione dialimentazione 12V /2ADC
Consumo massimo di 12W

Avvertenze

* Non conservare o utilizzare il dispositivo in ambienti umidi e sporchi, a temperature
elevate o sotto la luce diretta del sole.

* Non provare a riparare da soli il dispositivo. Se non funziona correttamente,
contattare un rivenditore.

* Non utilizzare diluenti o altri prodotti chimici per pulire il dispositivo. Si pulisce con un
panno pulito e umido.

* Perlasuasicurezza, non utilizzare questo dispositivo durante la guida

Descrizione del prodotto

~N oo b~ Ww
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1. Pulsante di accensione 5. Uscita audio (per cuffie)
2. Slot CD / DVD 6. Ingresso AV
3. Porta USB 7. Ingresso di alimentazione 12V

4. Slot per scheda SD 8. Uscita AV



Istruzioni di montaggio

Rimuovere gli adattatori di plastica dal supporto sul retro del dispositivo insieme alle
parti metalliche a forma di U.

Separare gli adattatori di plastica dalle parti metalliche

Svitare la vite per separare il supporto del dispositivo

L.
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Alzando il poggiatesta del sedile, controllare lo spessore delle aste di supporto per
scegliere gli adattatori di plastica appropriati

Assemblare gli adattatori di plastica sulle aste metalliche del poggiatesta
suddividendoliin due e quindi fissandoli con il poggiatesta tra i due lati con il lato piatto
rivolto verso l'interno

Inserire le parti metalliche a forma di U negli adattatori di plastica

Inserire la staffa di serraggio tra le due parti metalliche a forma di U con il foro per la
vite
Inserire le parti metalliche a forma di U nella staffa di serraggio

Posizionare il dispositivo in modo che la parte metallica sul retro entri nella staffa di
montaggio tra le aste dei poggiatesta.
Inserire e stringere la vite per fissare il dispositivo




Menu principale
Il menu si estende su 2 pagine in cui € possibile trovare le opzioni:

& 9 &

Setup FM OUT | IR OQUT

Gomoku

1. Disc - accesso contenuto del CD / DVD 7. SETUP - accesso menu impostazioni

2. SD - accesso contenuto scheda SD 8. FM OUT - attivazione trasmettitore FM
3. USB - accesso contenuto memoria USB 9. IR OUT - attivazione trasmettitore IR

4. AV1 - accesso contenuto dell'ingresso AV 10. Gomoku - accesso gioco incluso

5. AV2 - accesso contenuto dell'ingresso AV 11. Wallpaper - cambia immagine di sfondo

6. Open - rimuovere CD / DVD

Istruzioni perl'uso
Inserire I'unita di memoria (DVD/CD/USB/scheda SD) nel monitor. La lettura
iniziera automaticamente.
« Premereiltasto I perriprodurre il file precedente
« Premereiltasto l perinterrompere la riproduzione
« Premereiltasto » peravviare lariproduzione
« Premereiltasto |l perinterrompere temporaneamente la riproduzione
« Premereiltasto » perriprodurre il file successivo
+ Premereiltasto @ peringrandire I'immagine
+ Premereiltasto D pertornare al menu precedente
« Premereiltasto © riprodurre ifile ciclicamente
« Premereiltasto 3¢ perriprodurreifile in ordine casuale
« Premereitasti ¥ A pernavigare trale opzionidel menu
e Premereiltasto & pertornare almenu principale
« Premere il tasto ¥ per spegnere lo schermo. Premere di nuovo sullo schermo per
aprirlo.
Laregolazione del volume & disponibile solo durante la riproduzione del file.

Impostazioni del dispositivo

Seleziona I'opzione SETUP nel menu principale per accedere alle impostazioni
disponibili per il suo dispositivo.

Touch Correction

Beep

Logo

About

Wallpaper Defauit

Aspect ratio




1. Language - selezione lingua del menu 6. Adjust - impostazioni schermata di accesso
2. Beep - attiva/disattiva il suono del touch screen 7. Touch correction - calibrazione touchscreen
3. LOGO - selezione del logo all'avvio 8. About - informazioni sul dispositivo
4. Wallpaper - cambia immagine di sfondo 9. Default - ritorna alle impostazioni di fabbrica
5. Aspect ratio - seleziona il formato dell'immagine

Risoluzione dei problemi

¢ Nessun suono e immagine: controllare I'alimentazione oppure se il dispositivo &
acceso

* Nessunaimmagine: il discoinserito € graffiato o I'ingresso video & disconnesso

* Nessun suono: controllare il livello del volume

e Schermo nero: impostazioni errate di luminosita e contrasto dello schermo o
alimentazione insufficiente

* Immagine non chiara o instabile: il disco inserito & graffiato

¢ Immagine con una certa tonalita di colore: segnale video scadente o impostazioni
errate dellimmagine

* Mancanzadialimentazione: alimentazione errata o fusibile bruciato

¢ Nessunaimmagine dopo aver inserito il disco: il disco contiene solo file audio, il disco
¢ graffiato o il formato del disco non & supportato

e Suonoinstabile: il disco & sporco o graffiato

NOTA: Ci riserviamo il diritto di modificare il hardware o il software descritto in questo
manuale senza preavviso.
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Funciones y caracteristicas

DVD player

Pantalla tactil

Decodificacion formato MP4

Disefo delgado

Tecnologia digital que ofrece imagenes claras e interferentes
Transmisor FM:87.7 ~107.9 MHz

Transmisor IR dual

Una entrada y una salida AV Y

Ranuras USB y tarjeta SD Y

e Altavoces incorporados

Especificaciones técnicas

e Pantalla 9inch

Resolucion 800x480 px

Temperatura: ambiente de almacenamiento: -20 ~+70 °C/ambiente de utilizacién -26°C ~ +60°C
Fuente de alimentacion DC 12V

Consumo maximo 12W

Advertencias

 No almacene ni use el dispositivo en ambientes humedos y sucios, a altas temperaturas o bajo la
luz solar directa

e No intente reparar el dispositivo. Si no funciona correctamente, péngase en contacto con su
distribuidor.

e No utilice diluyentes u otros productos quimicos para limpiar el dispositivo. Se limpia con un pafo
limpio y humedo.

e Para su seguridad, no use este dispositivo mientras conduce

Descripcion del producto

1

e Botdn de inicio . _ _
e Ranura CD/DVD Salida audio (para auriculares)
e Port USB Entrada AV

]

Entrada alimentacion 12V

Ranura tarjeta SD .
Salida AV



Instrucciones de instalacion

e Retire los adaptadores de plastico del soporte en la parte posterior del dispositivo junto con las
partes metalicas en forma de U

Adaptadores de plastico separados de piezas metalicas.

Destornille el tornillo para separar el soporte del

~ n
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dispositivo.

Levantando el respaldo del asiento puede verificar que grosor de sus varillas de soporte para elegir
los adaptadores de plastico apropiados

Ensamble los adaptadores de plastico en las varillas de metal del reposacabezas dividiéndolos en
dos y luego sujetandolos con la varilla de los reposacabezas entre los dos lados con el lado plano
hacia adentro.

Inserte las piezas metalicas en forma de U en los adaptadores de plastico.
Inserte el soporte de sujecién entre las dos partes metalicas en forma de U con el orificio del tornillo
hacia usted. * Inserte las piezas metalicas en forma de U en el soporte de retencion

e Coloque el dispositivo de modo que la parte metalica en la parte posterior del dispositivo entre en el
soporte de montaje entre llos reposacabezas.
Inserte y apriete el tornillo para fijar el dispositivo



Menu principal

¢4 e B

| Stop . :t—_i;l: @

Gomoku  Wallpaper

@l Consta de 2 paginas donde puedes encontrar las opciones:




Instrucién de uso

Disco - acceso contenido CD/DVD

SD - acceso contenido tarjeta SD

USB - acceso contenido memoria USB
AV1 - acceso contenido entrada AV
AV2 - acceso contenido entrada AV
Open - eliminacion CD/DVD

SETUP - acceso menu configuraciones
FM OUT - activar transmitente FM

IR OUT - activar transmitente IR
Gomoku - accesar juego incluido
Wallpaper - cambio imagen de fondo

e Inserte la unidad de memoria (DVD / CD / USB / tarjeta SD) en el monitor. La lectura se iniciara
automaticamente.

e Toque elbotdon en la pantalla para reproducir el archivo anterior
Toque el botén en la pantalla para detener la reproduccion
Toque el botdon  en la pantalla paraempezar lareproduccion
Toque el botdon  en la pantalla para pausar temporalmente la reproduccion
Toque el botén  en la pantalla para reproducir el siguiente archivo
Toque el botén  en la pantallapara agrandar la imagen
Toque el botdon  en la pantalla para volver al menu anterior
Toque el botén  en la pantalla para para reanudar archivos de manera ciclica
Toque el botén en la pantalla para reproducir los archivos en orden aleatorio
Toque los botones  en la pantalla para navegar por las opciones de menu

e Toque el botéon en la pantalla para volver al menu principal

e Toque el botén en la pantalla para cerrar la pantalla Pulsa de nuevo en la pantalla para abrirla.
El ajuste de volumen esta disponible solo durante la reproduccion de archivos.

Configuraciones del dispositivo

a

Touch Correction
About

Default

Seleccione la opcién "SETUP" en el menu principal para acceder a la configuracion disponible
para su dispositivo
a -

Logo

Wallpaper

Aspect ratio



1. Language - seleccionar idioma del menu

2. Beep - activar/desactivar sonido pulsar en la pantalla
3. LOGO - seleccién logo mostrado al inicio

4. Wallpaper - cambio imagen de fondo

5. Aspecto ratio - seleccion formato imagen

6. Adjust - accesar configuracione pantalla

7. Touch correction - calibracion touchscreen

8. About - informacion sobre el dispositivo

9. Default - volver a la configuracién de fabrica

Posibles problemas y soluciones.
e Sin sonido o imagen: compruebe la alimentacién y si el dispositivo esta encendido Y
Sin imagen: el disco insertado esta rayado / la entrada de video esta desconectada Y
Sin sonido: compruebe el nivel de volumen
Pantalla negra: configuracion incorrecta del brillo y el contraste de la pantalla / fuente de
alimentacion insuficiente
 Imagen poco clara o inestable: el disco insertado esta rayado
* Imagen con tono de color: mala sefal de video / configuracién de imagen incorrecta
Sin fuente de alimentacién: fuente de alimentacioén / fusible quemadas
No hay imagen después de cargar el disco: el disco solo contiene archivos de audio / el disco esta
rayado / el formato del disco no es compatible
Sonido inestable: el disco esta sucio o rayado.

NOTA: Nos reservamos el derecho de modificar las especificaciones de hardware o software descritas
en este manual sin previo aviso.
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